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45.
Ukaz c. k. dnarstvenega ministerstva od 16. Decembra 1858,

veljaven za vse Kronovine obcne colne okolije,

s kterim se naznanjajo nektere odloébe zastran colnegn ravoanja « tujim srovim ali
pripravijenim (fabriciranim) tobakom, poiem zastran tega, koliko éasa da veljajo in
v kteri obliki da se imajo narejati uredske i:dnjbe zastran tega.

(Je v derz. zak. LIX. delu, &t. 240, izdanem in razposlanem 28, Decembra 1858.)

Da se odpravijo dvombe zastran moci odloch postave za col in derzavno sa-
mopredajo od 11. Julija 1835, §. 428 (postava za samoprodajo tobaka za Ogersko,
. Hervasko, Slavonsko, Erdeljsko, serbsko Vojvodino, temeski Banat in vojasko Krajino
in Primorje od 29. Novembra 1850, §. 64, st. 462 derz. zak.), po kierih je pre-
povedana kupcija s tujim sirovim ali fabriciranim tobakom; potem zastran tega, kako
je treba razumevati enoletno veljave zavarovavnih pisem, glasecih se na tuji tebak
in njegove pridelke, izrekuje se le-to:

1. Colni predpisi, po kterih se sme tuje blago na meji izre¢i samo za naka-
zanje na kako colnijo, previdjeno z zalozisem, za to, da bi se v to uredoma spra-
vilo, 'pa ni h krati treba povedati, ali je blago namenjeno za domacéo rabo ali za
i)revoinjo, ne veljajo za tuji srov ali fabriciran tobak, ker se sme tobak kot blago,
djano iz kupcije le proti posebnemu na vveznjo ali prevoznjo se glasecemu dovo-
|jenju pusati cez colno potezo.

Vsled razpisa dnmstwneﬂa ministerstva od 3. Novembra 1853, st 195if-844
po kterem predpisi zastran samoprodaje izrekujejo za prepovedano kupéijo to, ¢e
se tuji srov ali fabriciran tobak sicer izre‘e za prevozno blago, pa se vendar spravi
v colnijske zalozisa in se iz teh potem napravi prevozno zalozise, to je, ¢e se po-
tem tobak v samoprodajni okolii prodaja tistim, ki so zadobili dovoljenje za prido-
bivanje proti temu, da odrajtajo zadevno davsino in col, vnovi¢ se opominja, da se
tuji srov ali fabriciran tobak tudi po zeleznicah brez prejsnega dovaljenja
za pridobivanje ne sme nakazovati na kako colnijo v samoprodajni okolii in spravit
pri njej v zalozise s priderzkom daljega namena z njim, marve¢c se ta tobak ne
sme brez omenjenega dovoljenja nikakor voziti v dezelo cez colno potezo.

Ta odlocha, oziroma dolznost, izkazati ze pri mejni za napovedno ravnanje
postavljeni colnii zadobljeno dovoljenje za vvoznjo ali prevoznjo srovega ali fabri-
ciranega tobaka, ni djana ob mo¢ po naredbi §. 16 predpisa od 18, Septembra
1857 (derz. zak. XXXIV. del, st. 175); tedaj se mora ako se tobak vozi po



45.
Verordnung des k. k. Finanzministeriums vom 16. December 1838,

giltig fiir sammiliche Kronlinder des allgemeinen Zollgebietes,

betreffend einige Bestimmungen iiber die zolldmitliche Bebandlung von ausliindi-
schem rohem oder fabrizirten Tabak, dann iiber die Giltigkeitsdauer und Form
der hierilber auszustellenden dmtliclen Ausfertigungen.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blaite, LIX. Stiick, Nr. 240. Ausgegeben und versendet am 28. December 1858.)

Zur Losung erhobener Zweifel iiber die Tragweite der Bestimmungen der
Zoll- und Staatsmonopols-Ordnung vom 11. Juli 1835, §. 428 (Tabakmono-
pols-Ordnung fir Ungarn, Croatien, Slawonien, Sicbenbiirgen, Wojwodschaft
Serbien, das Temeser Banat und fir die Militirgrinz - und Kiistengebiete vom
29. November 1850, §. 64, Nr. 462 R. G. BI. ), wonach der Handel mit aus-
landischem rohen oder fabrizivten Tabak verboten ist; — dann tiber den Sinn,
n welchem die mit Einem Jahre festgesetzte Giltigheitsfrist der auf auslindi-
schen Tabak wund Tabakfabrikate lautenden Deckunysurkunden aufyefasst wer-
den soll, wird Folyendes erkldirt:

1. Die Gestattuny der Zolleorschriften, eine auslindische Waare an der
Grinze bloss sur Anmweisung an ein mit Niederlagen versehenes Zollamt zum
Behufe der dmtlichen Einlageruny zu erkliren, ohne zugleich anzugeben, ob die
Waare fiir den inlindischen Verbrauch oder zur Durchfuhr bestimmt sei, findet
keine Anwenduny auf auslindischen rohen oder fabrizirten Tabak. da dieser als
eine ausser Handel gesetste Waare nur gegen vorliufige , spesiell entweder auf
die Einfulr oder auf die Durchfuhr lautende Bewilligung iiber die Zoll - Linie
eingelassen werden darf.

In Gemdssheit des Finanzmmnisterial - Erlasses vom 3. November 1853,
Z. 19517-844, demzufolge es als ein durch die Monopolsvorschriften verbote-
ner Handel anzusehen ist, wenn auslindischer roher oder fabrizirter Tabak
wwar als Durchfuhrgut erkldirt, gleichwohl aber in zollimtlichen Niederlagen ein-
gelagert, und sohin daraus ein sogenanntes Transitolager gebildet wird, um den
Tabak im Monopolsyebiete an Parteien, welche sich die Bezugsbewilligung gegen
Entrichtung der Zoll- und Lizenzgebiihren erwivken, verdussern zu konnen,
wird daher neuerlich ervinnert, dass auslindischer roher oder fabrizirter Tabak
auch im Ansageschein-Verfahren auf Eisenbahnen ohne vorldiufig erwirkte
Bezugsbewilligung nicht an ein Zollamt im Monopolsyebicte gesendet und
bei demselben mit dem Vorbehalte der weiteren Verfiigung nicht eingelagert, viel-
mehr ein solcher Tabak ohne die erwihnte Bewilliyung iiber die Zoll-Linie gar
nicht eingefithrt werden darf.

Diese Bestimmuny, besiehungysweise die Verpflichtung der Partei, sich tber
die erwirkte Bewilligung zur Ein- oder Durchfuhr von auslindischen rohen oder
fabrizirten Tabak, schon bei dem zur Vornahme des Ansageschein - Verfahrens
berufenen Grdnzamte auszuweisen , ist durch die Verfigung des § 16 der
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zelezniciy, v tistih primerih, ko je treba za coluo ravnanje (zacolanje pri vvoznji,
prevoznji ali izvoznji) posebnega dovoljenja, to dovoljenje podati colnii, ktera uredsko
djanje opravlja.

2. Doba enega leta, ki je bila po obstoje¢ih predpisih (prezidialni dekret
dvorne kamere od 5. Marca 1836, zbirka politicnih postav, zvezek 64, stran 447,
in razpis dnarstvenega ministerstva od 22, Julija 1853, derz. zak, XLVL del,
st. 150) odlocena, je najdalji ¢as, za kterega imajo veljati uredske pisma, izdane
zastran samoprodajnih reci in za postavni dokaz, da se smejo dobivati,

Po pristavku v omenjenih predpisih: ,ako ni v njej odlo¢ena druga
doba%, ki zadeva dovoljenje oblastnij in tudi colnijske izdajbe, je za vsaki primerle]
posebej izreéno priderzano oblastnijam, prevdarjati, ali ni glede na okolsine treba
odlo¢iti kratkajso kot enoletno veljavo za zavarovavne pisma, glasece se na tuji
tobak in pridelke iz tobaka.

Napovednica in colne placilne pisma, v prihodnje izdane po colnijah morajo iz~
re¢no naznanjati tiste predpise, ki so se doslej kakor skusnja uci, veckrat samo
zato prestopali, ker obstojece naredbe niso bile znane.

Baron Bruck s. r.

: 46.
Razpis c. k. doarstvenega ministerstva od 23. Decembra 1838,

vellaven za vse kronovine, raxun Dalmacije,
» kierim se podaljinje upovanje porabnine od cukra belopesn ega za eno leto.

(Je v dert. zak. LIX. delu, &t. 243, isdanem in razposlanem 28. Decembra 1858.)

Po Najvisjem sklepu Njegovega c. k. apostolskega Velicanstra od 15. De-
cembra 1858 podaljsuje se fabrikam, ki delajo cuker iz bele pese, doba, za ktero
jim se po razpisih dnarstvenega ministerstva “od 5. Februarja 1852 (derz. zak.
1852, 5t. 43), 22. Septembra 1857 (derz. zak. 1857, st. 173), 22. Decembra
1857 (derz. zak. 1857, &t 242) in 1. Septembra 1858 (derz. zak. 1858,
§t. 134) sme dovoljevati upanje polnega zneska zapadle porabnine, ki se po postavi
namre¢ ima odrajtovati naprej, za eno leto.
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Vorschrift vom 18. September 1857 (Reichs - Gesetz - Blart, XXXIV. Stick,
Nr. 175) nicht aufyehoben worden, demzufolye ym Eisenbahnverkehre in jenen
Fillen, wo zur Vornahme des Zollverfuhrens (der Ein-, Durch- oder Ausfuhr-
verzollung) eine besondere Bewilliguny erforderlich ist, dieselbe bei jenem Amte
eingebracht werden soll, welches diese Amtshandlung vollzieht.

2. Der Zeitraum von Einem Jahre, welcher durch die bestehenden Vor-
schriften (Hofkammer - Prdsidialdecret vom 5. Midrz 1836, politische Gesetz-
sammluny, Band 64, Seite 447 , und Finanzministerial - Erlass vom 22. Juh
1853, Reichs-Gesetz-Blatt, XLVI. Stick, Nr. 150) bestimmt wurde, hat nur
als Maximum der Giltigkeitsdauer der iiber Monopolsgegenstinde ausgestellten
dmtlichen Urkunden fiir die gesetsliche Bezugsnachweisuny zu gelten.

Durch den nicht nur auf die behirdliche Bewilliqgung, sondern auch auf die
zollimtliche Ausfertiqung 2u bezichenden Beisatz in den erwdhnten Vorschrif-
ten: ywenn in derselben nicht eine andere Frist ausgedricht ist%,
wurde vielmehr [ir jeden eigenen Fall die Erwdigung der Beurtheilung den Be-
hiorden ausdriicklich vorbehalten, ob nicht mit Riicksicht auf die obwaltenden Um-
stinde auch eine kirzere Giltigkeitsfrist fiir die auf auslindischen Tabak und Ta-
bakfabrikate lautenden Deckungsurkunden als von Kinem Jahre vorzuschreiben sei.

Die von den Zollimtern in Zukunft auszugebenden Erklirunysscheine und
Zollquittungen tiber auslindischen Tabak und Tabakfabrikate werden die aus-
driickliche Hindeutuny auf jene Vorschriften enthalten, die nach den gemachten
Wakrnelimungen bisher hdufig bloss aus Unkenntniss der bestehenden Anordnun-
gen tibertreten wurden.

Freiherr von Brwck m. p.
46.
Orlass des k. k. Finanzminisleriums vom 23. December 1858,

giltig fiir sammtliche Kronlinder, mit Ausnahmne Dalmatiens,

wegen Ausdehnung der Borgung der Verbrauchsabgahe fiir Zucker aus Runkel-
riihen auf die Dauner Eines Jahres.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, LIX. Stick, Nr. 248. Ausgegeben und versendet am 28. December 1838.)

In Gemdssheit der Allerhichsten Entschliessung Seiner k. k. Apostolischen
Majestit vom 15. December 1858 wird su Gunsten der Fabriken, welche Zucker
aus Runkelriiben erzeugen, die Frist, fiir welche thnen nach Massgabe der Fi-
nanzministerial - Ervldisse vom 5. Februar 1852, (Reichs - Gesets - Blait 1852,
Nr. 43), vom 22. September 1857, (Reichs-Gesetz- Blait 1857, Nr. 173),
vom 22. December 1857, (Reichs- Gesetz - Blatt 1857, Nr. 242), und vom 1.
September 1858, (Reichs-Gesetz-Blatt 1858, Nr. 134) die Borgung des vol-
len Betrages der filligen, das ist der nach dem Gesetze vorhinein 2u entrich-
tenden Verbrauchsabgabe bewilliget werden darf, auf die Dauer Eines Jahres
ausgedehnt,
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Te nove najmilostjiveje olajsave bodo preci delezne vse tiste fabrike helopes-
nega cukra, kterim se je za tekoce leto ze dovolilo po predpisanem zavarovanju
krajse upanje porabnine, in kterim ni na poti nikak izmed tistih vzrokov, za voljo
kterih bi po veljavnih postavah ne mogle dobiti ali dalje uzivali upanja tega.

V ta namen naj se tiste izmed njih, ki zelé, da bi se jim ze dovoljeno upanje
podaljsalo, samo na svojo financuno okrajno gosposko obernejo s pismeno prosnjo,
na ktero se bo doba upanja podaljsala brez novega pozvedovanja, ker je predpisana
varsina ze tako dana.

V primérljejih, v kterih bi bila tirjana varSina opravljena s tem, da je privile-
girana kreditna naprava za kupcijo in obertnost odgovor na se vzela ali po razpisa
dnarstvenega ministersiva od 22. Decembra 1857 s tem, da se je vsaj Sest druzih
fabrikantov ali kupéevaveov osebno zaporocilo, bode dovelj, ce se z receno prosnjo
predlozi nestempljano kratko pisano izrecenje kreditne naprave ali druzih Sest po-
rokov, s kterim se zavezujejo, da hocejo za upano davsino tudi med podaljsano
dobo upovanja porok biti.

Baron Bruck s. r.

47.
Cesarski ukaz od 26. Decembra 1838,

veljaven za vee kronovine, razun lombardo-beneskega kraljestva.

s Lterim se naznanja, da se bodo vsi po konvencijnem (starem) dnarju med judi
dani bankovei avstrijanske narodne banke nazaj potegnili.

(Je v derz, zak. LIX. delu, &t. 244, izdanem in razposlanem 28. Decembra 1858.)
v

Dodatno k Mojemu ukazu od 30, Avgusta 1858 (st. 131 derz. zak.) spoznal
sem po zaslishi Mojih ministrov in Mojega derzavnega svetovavstva za dobro usta-
noviti to-le:

1. Do 31. dne Decembra 1859 se bodo vsi po konvencijnem ali starem dnarju
izdani bankovei za 5 forintov (goldinarjev), za 2 in za 1 forint nazaj potegnili in
ne bodo vec¢ sli med ljudmi.

2. Avstrijanska narodna banka ima oblast, po ti primeri, kakor bo svoje han-
kovce starega dnarja za 5 forintov, za 2 forinta in za 1. forint, nazaj vzela, dati
med ljudi bankovce po 1 forintu ali goldinarju (nove) avstrijanske veljave do 100
miljonov forintov.

3. Ker se na te bankovee po 1 forintu avstrijanske veljave ne obraca to, kar
je v §. 3 Mojega ukaza od 30. Avgusta 1858 zapovedano zastran zagrinjanja
ali zalaganja bankoveov; bodo oni, dokler se do dobrega ne izplacajo s srebrom,
posebej in popolnoma zavarovani s tistimi derzavnimi posestvi, ki so se izrocile av-
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An dieser Allergnddigst zugestandenen neuerlichen Erleichterung haben so-
9leich alle diejenigen Riibensucker - Fabriken Theil su nehmen , dencn fiir die
laufende Campagne bereits cine kiirzere Borgung der Verbrauchsabgabe gegen
vorschriftmissige Sicherstellung bewilliget worden ist, und denen nicht einer je-
ner Grinde entgegensteht, die sie nach den bestehenden Vorschriften von der Er-
langung oder dem Fortgenusse der Borguny ausschliesst.

Zu diesem Behufe haben Diejenigen von ihnen, welche die Erweiterung der
bereits erwirkten Borgungsbewilligung ansusprechen winschen, lediglich bei der
vorgesetsten Finanz-Bezirksbehirde ein schriftliches Gesuch einzubringen, iiber
welches ohne Einleitung neuerlicher Erhebungen bei dem Vorhandensein der vor-
schriftmdssigen Sicherstellung die Erweiterung der Borgungsfrist zu bewilligen ist.

In den Fillen, wo die geforderte Sicherstellung entweder durch die, von der
privilegirten Creditanstalt fiir Handel und Gewerbe iibernommene Haftung, oder
in Gemassheit des Finanzministerial - Erlasses vom 22. December 1857 durch
die personliche Biirgschaft von weniystens sechs anderen Fabrikanten oder Kauf-
leuten geleistet wiirde, geniigt es, wenn miltelst jenes Gesuches eine ungestim-
pelte kurze schriftliche Erklirung der genachten Creditanstalt oder der anderen
sechs Birgen vorgelegt wird, mittelst welcher sie sich verpflichten , die Haftung
[ir den geborgten Gebiihrenbetrag auch wihrend der erweiterten Dauer der Bor-
gungsfrist zu tibernehmen.

Freiherr von Bruck m. p.

47. \

Kaiserliche Verordnung vom 26. December 1858,
wirksam [ir alle Kronlinder, mit Ausnahme des lombardisch - venetianischen Kinigreiches,

die Einberufung simmtlicher auf Conventionsmiinze lautenden Noten der bster-
reichischen Nationalbank betreffend.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, LIX. Stick, Nr. 244. Ausgegeben und versendet am 28. December 1858.)

Im Verfolge Meiner Verordnung vom 30. August 1858, (Nr. 131 des
Reichs - Gesetz - Blattes) finde Ich nach Vernehmung Meiner Minister und nach
Anhirung Meines Reichsrathes Folyendes zu bestimmen :

1. Fir die Einberufuny und fir das Aufhiren des Umlaufes der auf Con-
ventionsmiinze lautenden Noten i 5, 2 und 1 Gulden wird der 31. December
1859 festgesetst. \

2. Die isterreichische Nationalbank ist ermdchtiget, in dem Masse, als sie
thre auf Conventionsmiinze lautenden Noten zu 5, 2 und 1 Gulden einzieht, auf
1 Gulden dsterreichische Wihrung lautende Noten bis zum Betrage von 100
Millionen Gulden hinauszugeben.

3. Nachdem auf diese Noten su 1 Gulden dsterreichischer Wihrung die im
§. 3 Meiner Verordnung vom 30. August 1858 wvorgyeschriebene Bedeckung
nicht Anwendung findet , 80 haben fir dieselben bis zu ihrer gdnzlichen Tilgung
die an die dsterreichische Nationalbank ubergebenen Staatsgiiter zur gesonderten

25
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strijanski narodni banki. Prihodki iz teh posestev in za-nje prijete kupsine se mo-
rajo rabiti edino za izplacanje bankoveov po 1 forintu avstrijanske veljave.

4. 'T'i (vovi) bankovei po 1 forintu avstrijanske veljave so pa v vseh druzib
receh enaki bankovecom po 1000, 100 in 10 forintov avstrijanske veljave in so
casno namenjeni za to, da se bode kupéija na drobno z njimi lozeje opravljala in
izravnovala dotistih mal, da pride dovelj srehernega dnarja med ljudi.

5. Dokler se bankovei avstrijanske narodne banke, kar jih je po konvencijnem
ali starem dnarju med ljudmi, vsi do dobrega nazaj ne spravijo, bodo ti (stari)
bankovei uvzivali olajsanje, v §. 4 Mojega ukaza od 30. Avgusta 1858 dovoljeno,
da se bodo jemali pri vseh ocitnih dnarnicah (kasah), kakor tudi, da jih mora
vsakdo pri vsacem placilu, ki mu gre v (novi) avstrijanski veljavi, vzeti po primeri
od 105 forintov avstrijanske veljave za 100 forintov konvencijnega dnarja.

Nasproti pa od 2. Januarja 1859 vec ne bode veljalo, kar ukazuje patent od
2. Junija 1848, zastran bankovcov avstrijanske narodne banke glaseéih po kon-
vencijnem dnarju.

Na Dunaju 26. Decembra 1858,

Franc Jozef s. r.
Grof Buol-Schauenstein s, r. Baron Bruck s. r.

Po najvisjem zaukazu:
Baron ansonnet s. r,

48. '
Razglas c. k. kupéijskega ministerstva od 17. Decembra 1838,

veljaven za tiste dele Hervaskega in Slavonskega, v kterih je razglasena pohise-

vavska postava od 4. Septembra 1852 (derz. zak. st. 252), s kterim se naznanja,

da smejo poh:seva\cu po Najvisjem sklepu od 8, Decembra 1858 ujemno prodajati
hervaski koledar ,,Sostar.

(Je v derz. makoniku LIX. delu, &t. 241, izdanem in razposlanem 28. Decembra 1858.)

49.
Cesarski ukaz od 23. Decembra 1858,

veljaven za kraljestva Qgersko, Hervasko in Slavonijo, sersko vojvodino s temeskim
Banatom in veliko knezijo Erdeljsko, s kterim se ustanavljajo olajsave podeljene
novim kmetiskim naselnikom in pa pogoji, pod kterimi jih morejo doseci.

(Je v derz. mak. LIX. delu, 8t. 242, izdanem in razposlanem 28, Decembra 1858.)
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vollstindigen Bedeckuny zu dienen. Die Ertrdgnisse und der Erlos dieser Gii-
ter sind zur Tilquny der Noten zu 1 Gulden ésterreichischer Wihrung aus-
schliesslich zu verwenden.

Diese Noten 3u 1 Gulden dsterreichischer Wihrung sind tibrigens in allen
Bezichungen den Noten zu 1000, 100 und 10 Gulden dsterreichischer Wih-
rung gleichzuhalten und wvoribergehend dazu bestimmt, die Ausgleichungen und
den Kleinverkehr so lange zu vermitteln, bis die in Umlauf tretende Silber-
miinze diesem Bedirfnisse geniiyen wird.

9. Bis zur gdnzlichen Einsiehung der im Umlaufe befindlichen auf Conven-
tionsminze lautenden Noten der dsterreichischen Nationalbank sollen diese No-
ten die im §. 4 Meiner Verordnung vom 30. August 1858 bewilligte Begiin-
stiguny yeniessen . dass sie nicht nur von allen dffentlichen Cassen angenommen
werden, sondern auch bei allen in dsterreichischer Wihrung zu leistenden Zah-
lungen im vollen Nennwerthe nach dem Massstabe von 105 Gulden ésterreichi-
scher Wihrung zu 100 Gulden Conventionsmiinze anzunehmen sind.

Dagegen treten vom 2. Jinner 1859 an die Bestimmungen des Patentes
vom 2. Juni 1848, in Betreff der auf Conventionsmiinze lautenden Noten der
osterreichischen Nationalbank ausser Kraft.

Wien am 26. December 1858.

Franz Joseph m. p.
Graf Buol Schauenstein m. p. Fyeiherr von Bruck m p.
Auf Allerhichste Anordnung:

B. Ransonnet m. p.

8.
Kundmachung des k. k. Handelsministeriums vom 17. December 1858,

giltig in jenen Gebietstheilen von Croatien und Slavonien, in denen das Hausir-
gesetz vom 4. September 1852, Reichs-Gesetz-Blatt Nr. 252, kundgemacht ist,
iber die durch Allevhichste Entschliessung vom 8. December 1858 bewilligte
ausnahmsweise Gestattung des Verschleisses des croatischen Kalenders ,,Sostars
durch Hausirer.
(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, LIX. Shick, Nr. 241. Ausgageben und versendet am 28. December 1858.)
49.
Kaiserliche Verordnung vom 23. December 1858.
wirksam fur die Konigreiche Ungarn, Croaticn wund Slavonien, die serbische
Wojwodschaft mit dem Temeser Banate, und das Grossfirstenthum Siebenbiirgen,
womit die, neu entstehenden landwirthschaftlichen Ansiedlungen zu gewdhrenden
Begiinstigungen und die Bedingungen zu deren Erlangung festgestetlt werden.
(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte LIX. Shick Nr. 242. Ausgegeben und versendet am 28. December 1858.)
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